|zaicinajumi un risinajumi remigrantu béernu
integracijai izglitibas sistema

St gada 23. marta Césu Centralaja bibliotéka norisinajas pasakums par remigrantu
bernu ieklauSanos Latvijas izgltibas sistéma. Vidzemes planosanas regions (VPR) bija
pulcéjis ekspertus un remigrantu §gimenes, lai kopigi apspriestu problémas un
izaicinajumus Saja joma, ka arl meklétu labakos risinajumus. Pasakuma uzstajas VPR
remigracijas koordinatore Inga Madzule, Latvijas Universitates (LU) pétniece Daina
Grosa, Cesu izglitibas parvaldes vaditajas palidze Dace Bérzina, Césu Centralas
bibliotékas bibliotekare Inta Zaksa, Drabesu pamatskolas direktore Kristine Paisuma un
Césu 3.pirmsskolas vaditaja Rasa Silina.

Péc pasakuma iesaistitie dalijas vertigas atzinas, kas izgaismo gan izaicinajumus, gan
iesp&jamos risinajumus Saja joma. Remigracijas koordinatore Inga Madzule uzsveéra
sadu pasakumu butisko lomu, laujot remigrantiem personigi tikties ar specialistiem un
rast atbildes uz saviem jautajumiem. Vina ari atzina nepiecieSamibu turpinat pilnveidot
atbalsta mehanismus.

LU Filozofijas un sociologijas institita pétniece Daina Grosa, balstoties uz intervijam ar
remigréjusajam gimeném par bérnu ieklausanos Latvijas izglitibas sistéema, sava
péetijuma secina, ka dazu remigrantu bérnu ieklausanas bijusi veiksmiga, kameér citi,
1pasi vecako klasu skoléni, saskaras ar nopietnam grutibam valodas dél. Saskana ar



vinas teikto, ir svarigi domat par pasakumiem valodas apguves veicinasanai.

Césu izglitibas parvaldes vaditajas palidze Dace Bérzina akcentéja tris galvenos
aspektus - pareizo attieksmi, sarunu un iecietibu, ka ari radoSu pieeju un laiku ka
vértibu Saja procesa. Vinas prezentacija ieziméja konkrétus solus remigrantu
atbalstam. Paslaik Césu novada izglitibas iestades jau sniedz virkni atbalsta pasakumu
berniem-remigrantiem. Tie ietver konsultacijas, individualu pieeju, valodas apmacibu,
logopeédu un specialo pedagogu piesaisti, ka ari finansialu atbalstu no Eiropas Sociala
fonda projektiem. Tomér Dace Bérzina noradija, ka butu nepieciesams papildu
finanséjums individualajam darbam, metodiskie materiali un praktiska pieredze to
IstenoSana.

Tapat aktuals ir jautajums par papildu finanséjumu pedagogiem, kas vélas apgut otru
specialitati, lai pilnvertigak varetu stradat ar remigrantu bérniem. Lidztekus Izglitibas
parvalde Césu novada plano organizét pieredzes apmainas seminarus un mudinat
skolas vairak izmantot tieSsaistes latvieSu valodas macibu iespé€jas.

Kopuma pasakums Césis apstiprinaja, ka progress remigrantu bérnu ieklausana ir
panakts, bet vél ir daudz darama - sakot ar papildu valodas atbalstu un beidzot ar
pedagogu talakizglitibu un finansu piesaisti. Apvienojot visu iesaistito pusu idejas un
praksi, ir iespéjams izveidot visaptveroSu atbalsta sistému, kas palidzés remigrantiem
veiksmigi ieklauties Latvijas izglitiba. Turklat Sis pasakums apliecinaja, ka vietéjas
pasvaldibas, izglitibas eksperti un pasi remigranti ir gatavi sadarboties S1 mérka
sasniegsanai.

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija (VARAM) un Vidzemes planosanas
regions realizé funkciju "Diasporas likuma normu istenoSana (Atbalsta pasakums
remigracijas veicinasanai "Regionalas remigracijas koordinators")".



